o 8.3/ 00

LE PREFET

ARRETE

PORTANT AUTORISATION D’EXPLOITER
UN CENTRE D’ENF OUISSEMENT TECHNIQUE A CHEZY

VU le Code de l’Envirormement,ﬂ livre I, titre [ et livre V, titre I et IV
VU la loi n°® 75-633 du 15 juillet 1975 relative 4 I"élimination des déchets et 4 la récupération des matériaux :
VU laloin® 92-3 4y 3 janvier 1992 sur ’eau ;

YU le décret n° 77-1133 du 21 septembre 1977 modifié pris pour I'application de la loi du 19 juillet 1976
modifiée, relative aux installations classées pour la protection de I'environnement .

VU le décret n° 53-378 du 20 maj 1953 modifié fixant la nomenclature des installations classées :

VU I"arrété ministsriel dy 9 septembre 1997 relatif auy décharges existantes et aux nouvelles installations ds
stockage de déchets menagers et assimilés !

VU lamréid préfectora] n°2940/2000 en date dy I8 juillet 2000 autorisant le Syndicat Intercommunal de
Collecte et de Traitement deg Ordures Ménageres (SICTOM) Nord-Allier a exploiter un Centre
d’Enfouissement Technique 4 CHEZY - :

VU la demande en dage du 23 mai 2000, du SICTOM Nord-Allier d’exploiter un nouveay casier sur le Centre
d’Enfouissement Technique de CHEZY ; :

VU I'arrété préfectora] n°3541/00 du 24 aont 2000 portant ouverture d’une enquéte publique sur le territoire
des conununes de CHEZY, du 25 septembre 2000 ay 24 octobre 2000 inclus ;

VU le rapport dy comimissaire enquéteur en date du 5 décembre 2000 ;
VU le mémoire en Iréponse présenté par le SICTOM Nord-Allier [e 20 novembre 2000 ;

VU Iavis et les propositions de I"inspecteur des installations classées de la Direction Départementale de
I'Agriculture et de [y Forét ; , o

CONSIDERANT que "autorisation ne peut étre accordée que si Jes dangers ou inconvénients de Uinstallation
peuvent étre prévenus par des mesures specifiées dans I’arrété préfectoral ; ’

CONSIDERANT que les caractéristiques geologiques du soug-so] sont favorables i Ja poursuite de
I"exploitation du centye de stockage dans les conditions prévues : que les conditions techniques d’exploitation,
notamment la pose d’une géomembrane, le dispositif de collecte et de traitement deg lixiviats et des eaux en
geénéral, sont de nature a prévenir la pollution des eaux superficielles et souterraines ; :

CONSIBERANT également que les mesures imposées & I’exploitant, hotamment le dispositif de captage et
d’élimination deg biogaz et Pobligation de couverture des déchets, permettront de limiter les nuisances et qu’un
aménagement paysager particulier a été prévu pour limiter U'impact visuel du site 5
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2.
CONSIDERANT que les conditions d’aménagement et d’exploitation, telles qu’elles sont définjes par le
présent arrété, permettent de prevenir les dangers et inconvénients de 1'installation pour les intéréts mentionnés
al'article L 511.1 du Code ds IEnvironnement, notamment pour la commodité du voisinage, pour la santg, la
sécurité, la salubrité publique et pour la protection de la nature et de 1’environnement ;

VU I'avis émis par Ie Conseil Départemental d’Hygiéne dans sa séance du 8 février 2001 ;

SUR proposition de Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture de I’ Allier ;

Le Syndicat Intercommunal de Collecte et de Traitement des Ordure Meénagéres (SICTOM) Nord-
Allier, ci-aprés nommsé 'exploitant, représents par son Président, est autorisé, sous réserve de la siricte
observation des dispositions contenues dans le présent arrété, & poursuivre ‘exploitation sur la commune de

oo

€ re
CHEZY, au lisu-dit « Bois des Bordes», d’une installation de stockage de déchets ménagers et assimilés dite de
classe II.
Cette installation comprand une uniié de mise en balles des déchets et la zone de stockage des déchets
a proprement parler.

Les références cadastrales des parcelles concernées, sur la commune d
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section G - parcelles n° 1. 2. 3a, 3b, 3¢, 4, 154 et section F - parceile n® 61.

die,

Cette décharge comprend Ies installations classées suivantes :

ACTIVITES l

Décharge d’ordures menageres et autres résidus urbains | A

La capacité¢ de I'installation de stockage est de 65 000 tonnes pbar an, soit un volume de stockage
d’environ 54 000 m*/an. En aucun cas la capacité de I'installation n’excéde 65 000 tonnes par an.

La durée de vie de exploitation est de 17 ans, pour une capacité totale maximale correspondante de
916 200 m3 soit 1 100 000 tonnes,

L’installation couvre une superficie (close) de 25 ha 90 a 48 ca. Celle de Ia zone a exploiter est de 20
ha 96 a 71 ca. '

Les prescriptions des titres II 4 X du présent arrété s’appliquent & toutes les installations exploitges
dans ['établissement par ie pétitionnaire, qu’elles relévent ou non de la nomenclature des installations classées.

Le présent arrété vaut autorisation de prélevement d’eau et de rejet dans le milisu récepteur.

Les dispositions du présent arrété se substituent aux prescriptions de ’arrété délivrs antérieurement.
Ainsi, Iarrété préfectoral n°2940/2000 du 18 juiliet 2000 est abrogé.. ' ‘



r _TITRE I - DISPOSITIONS GENERALES

Z.1 - Miodifications

Tout projet de modification des installations, de leur mode d'utilisation ou de leur voisinage de nature
a entrainer un changement notable de la situation existante doit &tre porté, avant sa réalisation, 4 la
comnaissance du Préfet avec tous ies éléments d° appréciation.

2.2- Changement d’exploitant

Lorsque Uinstallation change d’e xploitant, le nouvel exploitant ou son représentant, doit en faire la
déclaration au Préfet dans le mois qui suit la prise en charge de I’exploitation. Cette dévlaration doit
mentionner, s’il s’agit d’une personne physique, les nom, prénoms et domicile du nouvel e xploitant et, s'i
s'ag't d’une personne morale, sa dénomination ou 8a raison sociale, sa forme Juridique, ’adresse de son siege
social ainsi que la qualité du signataire de la déclaration,

Tout incident grave ou accident de nature a porter atteinte a I’environnement (c’est-a-dire aux intérats

mcmorme a I"article 1% de Ia loi du 19 juillet 1976 modifide) doit étre immédiatement sig rau a 'inspecteur

des installations classéss a qui I'exploitant remet, dans les plus brefs délais, un rapport précisant les causes et
les circonstances de ’accident ainsi que les mesures envisagées pour &viter son renouvellement.

2.4 - Objectifs de conception

Les installations doivent &tre concues dez maniére 3 limi ¢s émissions de polluants dans
h i¢veloppement de Lc‘c‘uu'ques de

Penvironnement, notamment par la mise en cuvre de technoloei €
tion de leurs caractéristiques, et

valorisation, la collecte sélective of le Lraucn nt des effluents
la réduction des quantités rejetées.

TITRE I - ADMISSION DES DECHETS

ARTICLE 3
3.1 - Définition des déchets admis et interdiis

La liste des déchets admis et des déchets interdits figure en Annexe du présent arréié.

4.




- Origine géographique des déchets

L’installation est destinée a accueillir les déchets en provenance du département de 1I’Allier et de
départements limitrophes dans le respect des dispositions prévues par le Plan d’Elimination des Déchets
Meénagers et Assimilés de I’ Allier en vigueur.

3.3 - Information préalable a ’admission des déchets

Avant d’admettre un déchet dans son installation et en vue de vérifier son admissibilité, I’exploitant
doit demander au producteur de déchets, & la (ou aux) collectivités(s) de collecte ou au détenteur une
uulrmauon préalable sur la nature de ce déchet. Cetie information préalable doit &tre renouvelés tous les ans et
conservée au moins 2 ans par I’exploitant.

Lorsque la quantité annuelle du dépdt dépasse 50 tonnes pour un producteur donnd, I'information
préalable précise pour chaque type de déchet destiné a étre déposé, la provenance, les éventuelles opérations de

traitement préalable, les modalités de collecte et de livraison, et toute information pertinente pour caractériser
le déchet.

Lorsque la quantité annuelle est inférieure a 50 tonnes, ['information préalable peut prendre la forme

d'un bon d’admission déliv é par I’expleitant au producteur de déchets. Ce bon apperte toutes les informations
pertinentes sur les déchets admus.

L’exploitant, §’il I'estime nécessaire, sollicite des informations complémentaires

L’exploitant tient en permanence a Jom st 4 la disposition des installations classdes le recueil des
informations préalables qui lui ont &8 an'r sséeg et précise, le cas échéant, dans ce recueil, les motifs pour

lesquels il a refusé ["adimission d’un déct

3.4- Certificat d’acceptation préalabie

Pour tout déchet pour lequel le présent arrété fixe au moins un critére d’admission, 'information
préalable visée 4 Iarticle 3.3 prend la forme d'un certificat d’ﬂC"apw ion pre¢uu . Ce certificat est délivre par
1 analyses periinentes

I’exploitant au vu des informations communiquées par lz producteur ou le détenteur et
réalisées par ces derniers, lui-méme ou tout laboratoire compétent
Le certificat d’acceptation préalable est soumis aux mémes régles de délivrance, de refus, de validité de

-

conservation et d’information de ['inspection des installations classées que 1'information préalable a
I"admission des déchets.

3.3 - Controies ¢’ admissios

Toute livraison de déchet fait I’objet d’une vérification de I’existence d’une information préalable
d'un certificat d’acceptation préalable, d’un contrdle visuel et d’un contrdle de non radioactivité du
chargement,

Les €quipements nécessaires au contrdle de la non radicactivité comprennent un dispositif de contrdle
automatique (portique) et un dispositif portable.

En cas de non-conformité avec ies données figurant sur l'information préalable ou le certificat

d’acceptation préalable, et avec les regles d’admission dans I'installation, le chargement deit étre refusé.

n



L’exploitant tient en permanence & jour et a la disposition de I’inspecteur des installations classées un
registre des admissions ol il consigne, pour chaque véhicule apportant des déchets :

- le tonnage et 1a nature des déchets

- le lieu de provenance et 1'identité du producteur ou de la (ou des) coliectivité(s) de collecte
- la date et I’heure de réception

- I’identité du transporteur

- le n° d’immatriculation

- le résultat des éventuels contrdles d’admission.

L’ exploitant reporte également sur le registre d’admission, ou sur un r

egistre complémentaire qui Jui
est précisément rattaché, les résultats de toutes les analyses effe

ctuées sur les déchets admis sur son site.

L’exploitant tient galement en permanence 2 jour et a

la disposition de I'inspection des installations
classées un registre des r

s d’admission ou il note ‘Lout‘es ies informations disponibles sur la quantité, Ja

nature et la provenance des déchets qu’il n’a pas admis, en précisant les raisons du refus.
YT TN BRATKRIA ST RAT AT
TITRE IV - AMIENAGEMENT

4.1 - Loealisation du site

La zone a exploiter doit étre implantée et aménagée de telie sorte que :

- son exploitation soit compatible avec les autres activités et occupations du sol environnantes ;
- elle ne génére pas de nuisan

ces qui ne pourraient faire I'objet de mesures co
mettraient en cau

mpensatoires suffisantes et qui
se la préservation de 'environnement et la salubrité

publique.

Les articles 4.2 2 4.10 concernent les casiers qui seront mis en exploitation apras le 17 juillet 1999.

4.2 - Principe de constitution des casiers et alvéoles

La zone a exploiter est divisée en :
- 3 casiers, déncmunés zones 1, 2
assimilés ;
- 2 casiers dédiés aux déchets d’amiante lié

et 3, pour le stockage des déchets ménagers et

La zone 3 (ou casier n°3), en exploitation, est subdivisée en 8 alvéoles



La capacité et la géométrie des casiers doivent contribuer & limiter les risques de nuisances st de
pollution des eaux souterraines et de surface. La hauteur des déchets dans un casier doit étre déterminse de
fagon & ne pas dépasser la limite de stabilité des digues et 4 ne pas altérer ’efficacité du systéme drainant défini
a l’article 4.10. ci-aprés.

Les casiers ont une superficie maximale ouverte d’environ 55 000 m”, les alvéoles de 11 000 m>
es casiers 1 et 2 sont implantés au niveau du terrain naturel. Le casier n°3 est 1mplamé a-17,5 meétres

en dessous du terrain naturel. Les talus et les digues de pied ont une pente de 2 pour 1. Le fond des casier
présente une pente supérieure ou égale 4 3%.

73]

Les déchets de catégorie D ou de catégorie E définies en Arnexe du présent arrété sont stockés, autant
que possible, dans des casiers distincts. Les déchets des sous-catégories E 2 ou E 3 peuvent &tre stockés avec des
déchets de la catégorie D a des fins de confortement mécanique ou de recouvrement.

4.3 - Barriére de sécurité passive

Dans le casier n°3, le cas échéant, dans I'objectif de renforcer la perméabilité naturelle propie au
contexte géologique du site, Pexploitant mst en plam un mnau de protection supplémentaire approprié, visant
3 atteindre, de haut en bas, une perméabilité inférieure a 1.10° m/s sur au moins 1 métre et inférieure a 1.1
/S 5Ur au Moins 5 meétrss,

une barriere de sécwité active assure son indépendance
ts et évite ainsi la sollicitation de la bartiere de sécurité

~~ e T 1 r P - S P
hydraulique. le drainage et | scte des lixivia

passive, qui est constituée par le substratum du site,
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4.5 - Exigences relatives & Iz barridre de sécurité active

La barriére de sécurité active est normalement constituée, du bas vers le haut, par une géomembrane,
ou tout dispositif équivalent, surmontée d’une couche da drainage.

La géomembrane ou le dispositif équivalent doit éue étanche, compatible avec les déchets stockss et
mécaniquement acceptable au regard de la géotechnique du projet. Sa mise en place doit en particulier conduire
a limiter autant que possible toute sollicitation 1 mecanique en traction et en compression dans le plan de pose,
notamment apres sko“hagc des déchets. Elle doit étre protégée des contraintes mécaniques lides a 1’
du site (poids, poussée, froitements induits par les déchets et les engins etc...).

La réception de la géomembrane cu du dispositif équivalent, comprenant notamment la vérification
&s soudures, fait I'objet d’un rapport de controle par un organisme tiers qualifié. Ce rapport est adressé a
Uinspecteur des installations classées.

La géomembrane ou le dispositif eq’u\ahnt est prole ¢e par un géotextile anti-poingonnement
¢sistant aux U-V.

L’ensemble de 'instailation ds drainage et de Pollect\. des lixiviats est congu pour limiter la charge
hydraulique a 30 cm en fond de site et permetire I’entretien et I’inspection des drains.

exploitation



La couche de drainage est constituée de bas en haut :
- d’un résean de drains permettant I’évacuation des lixiviats vers un collecteur principal

- d’uné couche drainante composée de matériaux d’une perméabilité supérieure 2 1.10 “ m/s,
d’une épaisseur minimale de 50 cm par rapport 4 la perpendiculaire de la géomembrane ou du
dispositif équivalent.

4.6 - Maitrise des eaux souterraines

Toutes dispositions doivent étre prises pour éviter une alimentation latérale ou par la base de casiers,
par une nappe ou des écoulements de sub-surface. En particulier, les evemupllu: venues d’eau identifiées dans
le casier n°3 seront captées et évacuées par un systéme adapte.

4.7 - Maitrise des eaux de ruisseliement extérieures au site

Afin d’éviter le ruissellement des eaux extérieures au site sur le site lui-méme, un fossé exterieur de

collecte, dimensionné pour capter au moins les ruissellements consécutifs 4 un événement pluvieux de

fréquence décennale, ceinture 1'installation de stockage sur tout son pmmetr Si la superficie de 'installation

de stockage dépasse nettement celle de la zone a exploiter, un second fossé peut ceinturer cstte dernisre.
4.8 - Gestion des eaus de ruissellement intérieures ot des eaux souterraines

Toutes les eaux de ruissellement intérieures au site, non susceptibles d’étre entrées en contact avec des
d“"*hﬂts t si nécessaire les eaux souterraines issues des dispositifs visss a I’article 4.6 passent, avant rejet d
¢ milieu naturel, par un cu plusieurs bassins de stockage gtanches, dimensionnés pour capter au moins L;

mxsbel“m;nm consécutifs a un événement pluvieux de fréquence décennale, permettant une décantation et un

contréle de leur qualité.

i 0

4.9 - Collecte et stockage des lixiviats

Des équipements de collecte et de stockage avant traitement des lixiviats sont réalisés pour chaque
catégorie de déchets faisant ’objet d’un stockage séparatif sur le site.

L’installation comporte ainsi un ou plusieurs bassins de stockage des lixiviais correctement
dimensionnes.

Les lixiviats issus de chaque casier sont évacugs gravitairement par le biais de collecteurs vers le(s)
bassin(s) de stockage, puis le poste de relevage en amoant de la lagune de traitement. Pour diminuer le risque de
tassements différentiels (traversée de digue...), une pente minimale suffisante est appliquée concernant

I’implantation des collecteurs. Un soin particulier est apporté au niveau du passage des collecteurs a travers
1’étanchéité pour éviter toute fuite.

Les eaux de lavage des aires destinéss & accueillir les déchets avant la mise en balle sont également
récupérées et dirigées vers le réseau de collecte des lixiviats.



4.10 - Drainage et collecte du biogaz

es casiers contenant les déchets de la catégorie D sont équipés, au plus tard un an apres leur
comblement, d’un réseau de drainage (drains horizontaux & une profondeur de 3 metres environ enrobés dans
un massif drainant, avec une pente appropri¢e) des émanations gazeuses. Ce réseau est congu &t dimensionng
peur capter de fagon optimale le biogaz et le transporier vers une installation de destruction par combustion.
L’écartement maximum entre deux drains est de 40 m maximum.

L’installation de combustion est constituée de 1 torchére.

4,11 - Aménagement des acees, voiries -

L’accés 4 U'installation de stockage doit tre limité et contrdlé. A cette fin, I'installation de stockage est
cldturée par un grillage en matériaux résistants d’une hauteur minimale de 2 metres, enterré si besoin est de 30
centimétres dans le sol. Cette cléture sera par ailleurs doublée d’une cloture électrique visant a prévenir les
entrées de gibier, ol cela est nécessaire.

Toutes les issues ouvertes doivent étre surveillées et gardées pendant les heures d’ uprllmon Elles
sont fermées a clefs en dehors de ces heures.

L’ensemble du site doit étre maintenu propre et les bdtiments et installations entrstenus en
sermanence. Lorsqu’ils relévent de la responsabilité de I’exploitant, les abords de !'installation doivent étre
a

e~
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galement maintenus prop
Les voiries doivent disposer d’un revétement durable et leur propreté doit &tre assurée. L'installation
est équipée de moyens adéquats pour permettre le décrottage et le lavage des routes.
A proximité immédiate de 'entrée principale est placé un panneau de signalisation et d’informatio
sur lequel sont inscrits

- la désignation de 1'installation de stockage

- les mots « Instaliation de cage de déchets ménagers et assimilés, installation classés pour la
protection de I’environnement soumise & autorisation au titre de la loi n° 76-663 du 19 ] juille 76 »

- le numéro et 1a date de I’arrété préfectoral d autorisation

- la raison sociale et I"adresse de |'exploitant

i)

- les jours et heures d’ouverture

- les mots « Accés interdit sans autorisation » et « informations dispouibles a » suivis de 'adresse de

I’exploitant ou de son représentant et des mairies des communes d’implantation

i

- le numéro de téléphone de la gendarmerie ou de la police ainsi que de la Préfecture de 1" Allier.

Les panneaux doivent étre en matériaux résistants, les inscriptions doivent &tre indélébiles et netiement
visibles. Ces panneaux seront entretenus et remplacés en cas de nécessité.

4,17 - Surveillance

L’exploitation doit se faire sous la surveillance, directe ou indirecte, d’une personne nommément
désignée par l'exploitant et ayant une connaissance de la conduite de Dinstallation et des dangers et
inconvénients des produits utilisés ou stockés dans I'établissement.
' 9.



4.13 - Intégration paysagere

L’exploitant veille & I'intégration paysagére de son installation, dés le début de son exploitation et
pendant toute sa durée, Un document faisant valoir les aménagements réalisés dans I'année est intégré dans le
rappoit annuel d’activité mentionné a !’article 6.1. '

La revégétalisation du site est réalisée au fur et & mesure de la couverture des parties comblges,

En particulier, la haie d’arbres ceinturant la zone d'exploitation est réguliérement entretenue et
complétée en cas de besoin, spécifiquement du coté ouest.

4.14 - Moyens de suivi des guantiiés de déchets stockeés

Le dispositif de contrdle installé 2 I’entrée de I'installation de stockage, afin de mesurer le tonnage des
déchets admis, est équipé de deux ponts bascule de capacité maximale de 50 et 30 tonnes.

L’installation de stockage est équipée de moyens de télécommunication efficaces avec I'extérieur,
notamment afin de faciliter un appel éventuel aux sarvices de secours et de lutte contre I’incendie.
4.15 - Prévention des pollutions accidenteiles
4.15.1. Régles générale

L’exploitant doit prendre toutes les dispositions nécessaires dans la conception et la construction des
installations pour limiter les risques de pollution accidentslie des eaux ou des sols.

A
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Le transport des produits 4 I'intérieur de D'établissement doit étre effectué avec les précantions
nécessaires pour éviter le renversement accidentel des emballages (arrimage des fiits, ...)

~J

415

. 2. Cuvertes de réfention

Tout stockage d’un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols doit £ire associé a

une capacité de rétention dont le volume doit étre au moins égal 4 la plus grande des deux valeurs :

100 % de la capacité du plus grand réservoir,

n

50 % de la capacité des réservoirs associés.

Cette dernigre disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires

Lorsque e stockage est constitué exclusivement de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a
250 litres, admis au Lransporl le volume minimal de la rétention est égal soit & la capacité totale des récipients
si cette capacité est inférieure a 800 litres, soit a 20 % de la capacité totale avec un minimum de 800 litres si
cette capacité excede 800 litres

La cuvette de rétention doit &tre étanche aux produits qu’elle pourrait contenir et résister a I’action
physique et chimique des fluides. II en est de méme pour son dispositif d’obturation qui doit éue maintenu

fermé en conditions normales.

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne doivent pas éire associés & une
méme rétention.

10.



Le stockage des liquides inflammables ainsi que des autres produits toxiques, corrosifs ou dangereux
pour I'environnement n’est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs en fosse magonnés, ou
assimilés.

Les réservoirs fixes sont munis de Jjauge de niveau et, pour les stockages enterrés, de limiteur de
remplissage.

L’étanchéité des réservoirs doit &tre contrélable 4 tout moment,

4.16 - Prévention des nuisances sonores et des vibrations mécaniques
+.16.1. Régles de construction et d'exploitation

L’installation doit &tre construite, équipée et exploitée de facon que son fonctionnement ne puisse érre
a D'origine de bruits transmis par voie aérienne ou solidienne susceptibles de compromettre la santé ou la
sécurité du voisinage ou constituer une géne pour sa tranquillité,

Les prescriptions de I'arrété ministériel du 23 Jjanvier 1997 relatif 4 la limitation des bruits émis dans
Uenvironnement par les installations classées pour la protection de I'environnement, et les régles techniques
annexces 4 la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans l'environnement par

les installations classées Jui sont applicables.

Les installations sont exploitées de fagon que les émissions solidiennes ne soient pas a lorigine de
valeurs supérieures a celles précisées dans la circulaire du 23 Juillet 1986 relatives aux vibrations mécaniques
¢mises dans I'environnement powr les installations classées pour ia protection de I’environnemsnt ;

L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs,
etc.) génants pour le voisinage est interdit, sauf si leur emploi est réservé a la prévention ou au signalement

d'incidents graves ou d'accidents.
4.16.2. Féhicules et engins de chantier

Les émissions sonores des véhicules, matériels et engins de chantier qui peuvent &tre utilisés &
Vintérieur de !'établissement doivent respecter la réglementation en vigueur les concernant en matiére de
limitation de leurs émissions sonores (notamment les engins de chantier doivent étre conformes aun type
homologué).

4.16.3. Valeurs limites

Les émissions sonores des installations ne doivent pas engendrer une émergence (différence entre le
niveau du bruit ambiant, établissement en fonctionnement, et le niveau du bruit résiduel lorsque 'établissement
est a 'arrét) supérieure aux valeurs aumissibles fixées dans le tableau ci-aprés en limites de la zone indusirielle
et en limites de propriét¢ d’habitaticns occupées par des tiers qui ont été implantées avant la date de signature
du présent arrété '

11, .



Emergence admissible pour la
période allant de 22 1 4 7 h, ainsi
que les dimanches et jours férids

Emergence admissible pour Jg
période allant de 7 h 4 22 h, sauf
dimanches et jours farigs

Niveau de bruit ambiant ay point de
mesure, incluant le brujt de
[’établissement

Supérieur 4 35 dB (A) et inférieur oy ¢gal
a45 dB (A)

6 dB (A)

|
45 dB (4) I (

De plus, Ie niveay de bruit en limite de Propriéié de I'installation ne devra pas dépasser, lorsqu’elle est
en fonctionnement, 65dB(A) pour Ia période de jour et 55 dB(A) pour la période de nuit,

4.16.4. Contrgle

L'exploitant ferg réaliser tous les troig ans. a ses frais, une mesure des niveauy d’émission sonore de
son établissement. pendant une péricde de fonctionnement normal des installations, Par une personne oy np
organisme qualifig choisi apras accord de 'inspection des installations classées. Ces mesures devront permetire
d’apprécier le respect des valeurs limites d’émergence fixées ci-avant,

4.17 - Installations &le trigues

Les installations €lectriques doivent étre rdalisées avec dy matériel normalisé ef
conformement auy normes applicables (NFC 15-100 notamment, NFC 14-100, et décret p° 88-1056 du 14
novembre 1998 sur 15 brotection des travailleurs).

Dans les zones 2 risque d’incendie oy d’explosion, les canalisations et le matérie clectrique doiven;
étre réduits A leyr Strict minimum, pe pas &ure une cayse possible d’inflammation et &tre convenablemen;
PTOLEZES contre Jeg choes, contre I3 Propagation des flammes et contre ['action deg produits présents dans les
locaux ot ils sont implantés.

Des interrupteurs multipolaires pour couper le courant (force ot lumiére) sont instaljés 3 Pextérieur des
zones de dangers,

Les transformateuyrs, contacteurs de puissance sopt implantés dans des locaux spéciaux simugs a
Uextérieur des zones 4 risques,

es installationg electriques, leg engins de manutention, ot [eg matériels de sécuritds et de secours
doivent &tre catretenus en bon état et contrdlés aprés Jeur installation ou leur modification puis tous Jeg ans au
Moins par une personns compétente.

4.18 - Protection contre {a foudre -

L'arrété minjstére] du 28 janvier 1993 concernant la protection contre la foudre de certaines
installations classésg pour la protection de IEnvironnement est applicable. Les dispositifs de protection contre
la foudre sont conformess 3 Ja norme frangaise C 17-100 de février 1987 ou a tout autre norme en vigueur dans
un €tat membre de |5 Communauté Europésnne et présentant des garanties de séeyrits équivalentes.



i
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L’gtat des dispositifs ds protection doit faire objet, tous les 5 ans et apres tous travaux sur les
bétiments et structures protégées ou avoisinants Susceptibles d’avoir porté atteinte au systeme de protection,
d’une vérification suivant I’article 5.1delaNF C 17-100adapts, le cas €chéant, au type de protection mis en
place. Les pitces justificatives de ces controles sont tenues a la disposition de I’inspecteur des installations
Classées, ;

TITRE V- EXPLOITATION DF L’ INSTALLATION

3.1 - Regles générales d’exnleitation

3.1.1. Exploitation des casiers et des atvéoles

Il ne peut &tre exploité qu’un casicr, ou qu'une seule alvéole lorsque le casier est subdivisé en alvéoles,
par catégorie ds déchets, La mise en exploitation du casier ou de I’alvéoie n+1i est conditionnée par le

o
réaménagement du casier ou de lalvéole n-1 qui peut étre soit un réaménagement final tel que décrit au titre

VII si le casier on I'aivéoale atteint la cbte maximale autorisée (- 11.50 métres de déchets par rap ort au terrain
\ By [y
naturel), soit la mise en place d’une couverture intermédiaire dans le cas de casisrs ou d’alvéoles superposés.

La couverture Intermédiaire, quli présenfe une pente permettant I'écoulemeant, pour réle de iimiter les

infiltrations dans la masse des déchets.

Pour les casiers SUPETPOsEs aux casiers contenant des déchets d’amiante, situds dans la zone (ou casier)

n°3, la couverture intermédiaire est composée, du bas vers le haut -

L)

- d’une couche d’argile de perméabilité 107 m/s de 50 cm d’épaisseur
- d’une géomembrane ou tout dispositif équivalent assurant [a méme efficacité

- d’un giotextile antipoingonnant,

3.1.2. Mise en place des déchets

La mise en place des déchets est réalisée conformément au plan prévisionnel d’exploitation détailld
dans I"étude de mise en conformité présentds par ’exploitant,

Les deéchets sont d*abord mis en balie de 1 m” tenues par cerclage. Les balles sont ensuite déposées en
couches réguliéres. Le nivellement de chaque couche est assuré par une couverture en sable de fonderie ou de
matériaux inertes,

3.1.3. Plan d’exploitation

L’exploitant doit tenir a jour un plan @*exploitation de I'installation de stockage. Ce plan est tenu 4 la
disposition de Uinspecteur des installations classées. '



Ce plan fera apparaitre :
- Uemprise générale du site et ses aménagements

- la zone 4 exploiter

- les niveaux topographiques des terrains

- les voies de circulation et les rampes d’accés aux zones d’exploitation

- Pemplacement des casiers et, le cas échéant, des alvéoles de Ia décharge

- le registre des déchets enireposes casier par casiar (provenance, nature, tonnage)

- le schéma de collecte des eaux, des bassins et des installations de traitement correspondantes
- le schéma de collecte du biogaz et des installations de traitement correspondantes

- les zones réaménagées
Le plan doit &tre aussi conforme que possible au plan d’exploitation prévisionnel.

L’exploitant adresse par ailleurs un plan de recollement de chaque casier 3 Iinspecteur des

installations classées avant sa mise en exploitation. Ce plan comprend notamment les informations suivantes :
- la nature de la sécurité active (PeHED. PVC eic..)
- 12 nature de Ia protection de Ia sécurité active
- 1a dispesition des drains
- les systémes de pompages et d’évacuation des lixiviats
3. 1.4 Prévention des risques d’incendie
Aucun déchet non refroidi, explosif ou susceptible de s’ enflammer spontanément ne peut étre admis,

aillés de maniére 3 éviter Ia diffusion éventwuelle d’un incendie

Les abords du site doivent étre débrou

roussail
s’étant développé sur le site ou, & I'inverse, les consequences d’un incendie extérieur sur [= stockage.

Le site sera doté de moyens de secours contre I'incendis Appropriés aux risques et conformes any
NOTMEs en vigueur, notamment -

- une réserve d’eau d’environ 4 500 mS . constituée par les bassins de stockage des zaux de
ruissellement intérieures

- nombre suffisant d’extincteurs disposés a des emplacements appropriés

- deux poteaux incendie de 100 mm normalisés (NFS 61.213) alimentés de maniére a assurer
un débit minimum unitaire de 1000V/mn, sous une pression dynamique de 1 bar (NFS 62.200) et placés
a moins de 200m des risques a défendre par les chemins praticables

- un stock suffisant de matériaux inertss affectss a la lutte contre I'incendie

- un moyen permettant d’alerter les services d’incendie et de secours

- un plan du site facilitant intervention des services d’incendie et de secours.



Le personnel est informsé du réglement général de sécurité fixant le comportement a observer dans
I"établissement en cas d’incendie ou d’accident.

A proximité du dépét de liquides inflammables, il sera installé :
- un systéme d’extinction automatique d’incendie
- une réserve de sable meuble et sec en quantité adaptée aux risques (sans étre inférieure & 100
litres) et des pelles.
3.1.5. Consignes de sécurits
Des consignes précisant les modalités d’application des dispositions du présent arrété doivent &tre
€tablies, tenues a jour et affichées dans les lieux fréquentés par le personnsl. Ces consignes doivent notamment
indiquer :
- les précautions 4 prendre dans la manipulation des déchets 3
- Pinterdiction d’apporter du feu sous une forme queiconque dans les zoues a risques ;

- les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient contenant des substances dangereuses :

0

- les moyens d’extinction a utiliser 2n cas d’incendie ;

- 1a procédure d’alerte avec les numéros de t€léphone du responsable d'intervention de I'établissement, des
services d’incendie et de secours ;

- les procédures d’arrat d’urgence (¢lectricité, réseaux de fluides) ;

- les procédures d’urgence en cas de réception de déchets non admissible.

5.1.6. Prévention des odenrs

L’exploitation est menée de maniére 4 limiter autant que faire se peut les dégagements d’odeurs.
L’inspection des installations classées peut demander la réalisation d’une campagne d’*évaination de 'impact
olfacuf de I'installation afin de permeftre une meilleure prévention des nuisances.

3.1.7. Prévention des envols

Le mode de Stockage doit permettre de limiter le envols de déchets. L'exploitant met en place autour
de la zone d’exploitation un systéme permettant ds limiter les envols et de capter les éléments légers néanmoins
eavalés. Il procade réguliérement ay nettoyage des abords de Pinstallation.

3.1.8. Prévention des nuisances

L’exploitant prend les mesures nécessaires pour Iutter contre la prolifération des rats, des insectes et
des oiseaux, dans e ‘espect de textes relatifs 4 Ia protection des espéces,

Tout brilage 3 Pair libre de quelque nature Gu’il soit, et notamment de déchets est strictement
interdit. ' ‘

Les activités de tri deg déchets, de chiffonnage et de récupération sont interdites sur la zone
d’exploitation. : .

fo—
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3.1.9. Gestion des déchets de | ‘exploitation

L’exploitant doit prendre toutes les dispositions nécessaires dans la conception et I'exploitation de ses
installations pour assurer une bonune cre;uon des déchets de son entre eprise, dans le respect des dispositions de Ia

loi du 15 juillet 1975 susvisée.

11 veillera notammment 4 assurer le tri des matériauy valorisables

3.2 - Suivi des rejets
3.2.1. Traitement des lixiviats
Sont interdits : _
- la dilution des lixiviats

- I’épandage des lixiviats

Les lixiviats ne peuvent €tre rejetés dans le miliey naturel que s’ils respectent les valeurs fixédes a
3

["article

I
3]

3.2.2. Aménagement des points de rejets

Les points de rejet dans le milieu naturel des lixiviats traités ot des eaux de ruissellement doivent &ire
différents et en nombre aussi réduit que possible.

Les ouvrages de rejet doivent permetire une bonne diffusion das effiuents dans le milisu rvpep eur. lls
doivent étre aménagés de maniére 4 A réduire autant que possible Jes perturbations apportées au miliey yé cepteur
aux abords du point de rejet, en fonction de I'utiiisation du milieu 4 proximité immédiate et 4 ’aval de celui-ci.

Sur chaque canalisation de rejet d’effluents, un point de prélevement ¢’ échantilions et des points de
ures doivent étre prévus o equipés des appareils nécessaires pour effectuer les mesures prévues par le

présent arrété,
Ces points doivent 3tra amenagés de maniére 3 étre aisément accessibles et permettre des interventions
en toute sécuritd.

3.2.3. Normes de rejets dans le mitien nature!, valeyrs linite 25 ef contrdle des rejets

* jusqutau 21 décembre 2002 : les lixiviats sont traités dans une installation interne. Le Lraltement est
de type biologique : lagunage asré et décantation.

Le rejet au milieu nature] se fait dans un fossé affluent de la rividre « I' Abron », dont TI’objectif de
qualitd estfixé a | B,

Le débit moyen Jjournalier du rejet au miljey naturel, mesuré en continu, est de : 110 n°/jour (débit de
ointe de 300 m3/jour).
p J

Le rejet doit respecter Jes valeurs limites suivantes :

16.



’ Paramatye

Valeur limite 3 réspecter avant Fréquence
l ’ rejet dans le milieu nature] Contréle des rejets f
| <30°C

| Température | Journalier
Conting

<300 mg/1 si 1lux journalier
max < 100 kg/j

Concentration moyenne mensuelje
<30 mg/i si flux journalier max>30kg/j
; Concentration moyenne mensue]je

| <10 mg/l s flux journaljer max>[3ka/j
/ L mg/l sile rejet dépasse 1g/j
|

|

Mensue]

—_—

| Mensue]

| Hydrocarbures totaux e
| Composés organiques
[ Halogénés (en AOX oy EOX)

(*) Les méraux totaux sont ] somime de concentration en masge par litre des €léments suivants - Pb, Cu, Cr,
Ni, Zn, Mu, Sn, Cq, Hg, Fe, Al

Les résultars des mesures sont transmis m'mesm'ellsment a Iinspection dss installationg classées,
1 _

accompagnés deg informations sur les causes deg dépassements constatés, ainsi que sur les actions correctives
IMises en osuvre oy envisagées,

* 4 compter dy 1% janvier 2003 ©apreés un pré raitement dans Jeg installations propres au site, les
lixiviats sont traités en station d’épuration collective, 4 savoir la station d’€puration de l'agglomération
moulinoise, :

‘ 17.



Le dispositif mis en place devra au préalable avoir €te soumis 4 I’avis de 'inspecteur des installations
classges.

Ce raccordement doit se faire dans le cadre d'une convention préalable passée entre I’exploitant de
Iinstallation de stockage et le gestionnaire de Pinfrastructurs d’assainissement. La surveillance devry &tre
réalisée 4 la sortie de Uinstallation de stockage ou 4 ’arrivée sur le site de traitement, avant tout mélange avec
d’autres effluents, notarament afin de vérifier la traitabilité effective de I’effluent dans I’installation externe,

elte convention fixera notamment les normes d’acceptabilité des effuents et les contrfles exigés avec Ia

fréquence d’analyse précise pour chacun des paramatres controlés.

En particulier, leg lixiviats doivent respecter les valeurs limites sulvantes :

métaux fotanx | < 135 mg/l
dont : i
I ™ <0.1 mg/l
I cd | <0.2 mg/l
| Pb < 0,5 mg/l
i Hg | <0,05 mg/l
L As _ [<0.1 mg/l
| Fluorures <15 mg/l

CN I

! hydrocarbures totayy
} AOX

N.B. : les métaux totauy sont la somme de Ia concentration en masse par litre des éléments suivanis : Pb, Cu,
Cr, Ni, Zn, Mn, Sn, Hg, FE, Al

<0,1 mo/]
<10 mg/i
<1 mg/

o N,

<

Le transport deg Inaviats hors du site S¢ra sounus aux obligations fixées par Iarrété dy 4 janvier 1985
o 2 3
refatif au contrdle des cireuits d*élimination des déchets générateurs ge nuisances,

AU_moins upe fois Dar an les mesures précisges par le programme de surveillance devront &trs
effectuées par un Organisme agréé par le ministre chargé de I’cnvironnement Ou choisi en accord avec

I"inspection des installations classées.

Par ailleurs, Iinspection dss installations classées peut demander A tout moment la réalisation de
prélévements et analyses d’effluents liquides ou gazeux, de déchets ou de sol, ainsi que Iexécution de mesures
de niveaux sonores. Les frais occasionnés sont 4 la charge de P'exploitant. Une convention AVEC un organisme
extérieur competent peut définir les modalités de réalisation de ces contréles inopinés 4 Ia demande de
Uinspection des installations classées,

Tous les élémens de ces contréles sont archives par I'exploitant pendant une durée d’au moins 5 ans.
I ====dlee d au moins 5 ang
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5.3 - Controle des eaus et du biogaz

5.3.1. Contrdle des eaux souterraines

L’exploitant installe autour dy site un réseau de contrdle de [a qualité du ou des aquiféres susceptibles
d’étre pollués par I'installation de stockage. Ce réseau est constitus de 4 puits de contrdle situés : 2 en amont
hydraulique et 2 en aval hydraulique de la zone d’exploitation. : :

L’exploitant fa;'t procéder tous ies trimestres 4 une analyse d’échantillons issus des prélévaniems
¢alisés sur les puits de contrdle. Ces analyses portent sur les paramétres suivants -
-pH
- potentiel d’o>.ydoréduc.tion
- résistivitég =
-C.O.T.
-DBO3, DCO

- Hydrocarbures

Lexploitant fait procéder tous les quatre ans aux analyses suivantes :

‘oxydo réduction, résistivits. NGy, NO5y, NH™,
b, Cu, Cr, Ni, Zn, Mn, Sn, Cd, Hg, DCO, €OT,

- analyse physico-chimiques : PH, potentiel d
Cr, 804, PO, K, Na’, Ca™, Mg™, Mn®, p
AOX, PCB, HAP, BTEX ;

- analyse biclogique : DBO. :

- analyses bactériologiques : coliformes fécaux, coliformes totaux, streptocoques fEcaux,
présence de salmonslles ;

- relevé du nivean d’eau,

Les analyses sont effectuées par un organisme dont le choix est soumis a I’approbation de I"Inspecticn
des Installations Classées, §°jl n’est pas agréé 4 cet effet..

A la demande de PInspection des Instaliations Classées, d’autre piézomeéures pourront étre installés 3
des emplacements différents,

Les résultats de tous Jes contrdles et analyses sont communiqués & 1’inspecteur des installations
classées tous les trimestres. Ils sont archives par I’exploitant pendant une durée qui ne peut étre inférieure 4 30
ans apres la cessation de Pexploitation, =t qui ne doit pas étre inférieure 4 la période de suivi. '

En cas d’évolution défavorable et significative d’un parameétre mesuré constatée par D’exploitant st
Iinspecteur des installations classées, les analyses périodiques effectuées conformément au programme de
surveillance susvisé sont renouvelées pour ce qui concerne le parametre en cause et eventuellement compléide
par d’autres. Si I’évolution défavorable est confimmés, les mesures précisses a [’article 5.3.2. sont mises en
ceuvre. , -
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J.3.2. Plan de surveillance renforcée des eaux souterraines

Dans le cas on u
I'exploitant, en accord avec Dinspect
- surveillance renforcée

LU

eur des installations ¢
- Ce plan comprend au minimum ;

- une augmentation du spectr

- le relevé quotidien dy bilan hydrique

- la limitation d’accés dans I’insta]]
I’évolution constatée et toute me

L’exploitant adresse 3 une iréquence déterminge par ’in
circonstancié sur Jes observaticns obtenues en application du plan
Lorsque la cause de I'anomalie

¢ est supprimée, le pl
3.3.3. Contréle

),

les equx 4

X de ruisseliement

Une analyse dy PH et une mesure de [a résistivité de
réalisées avant igjet, une fois DAL trimestre. En cas d’anomalie, |
surveillance visé 4 I’article 5.2

334 Suivi du bilan .f';_,t:d/'ique
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bilan est calculé annuel
potentiellement issus de I'insta]
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ation de stockag
esure d’exploitation pouv

an de surveillance renforcée peu
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3.3.3. Contréle dy biogaz
Les installaticns de destruction du biogaz sont congues ot exploitées afin de limi;
nisques et pollutions dus 4 leur fonctionnement.
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C& qui concerne Ia to
triglie.
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TITRE VI-INFORMATION SUR L’EXPLOITATION

es résultats des analyses prévues par le présent arrété doivent &tre consignés dans des registres et
communiqués a I'inspecteur des installations classées tous les trimestres.

Une fois par an, I’exploitant adresse a I'inspection des instaliations classées un rapport d’activits
comportant une synthése des informations prévues au tll_rL V (articles 5.2 et 5.3) ainsi que plus généralement

tout élémen: d’information pertinent sur I’exploitation de ’installation d° SLOPl age dans 'année ¢coulée.

L’inspection des installations classées présente ce rapport d’activité au Conseil Départemental
d’Hygiéne en le LompYemm par un rapport récapitulant les contrdles effectués et les mesures administratives

=10

éventuelles proposées pendant I’année écoulée.

c Surveillance s’avérerait nécessaire, le

L.,

Dans le cas ou une Commission Locale d'Information et
rapport de I'exploitant lui serait également adressé.

6.2 - Information du public

Conformément au décret n® 93-1410 du 29 décembre 1993 fixant les modalités d’ex
Finformation en matiére de déchets prévues 4 I'article 3.1. de 1a loi n® 75-633 du 15 _]lhllﬁt
adresse au Prefet du département et au Maire de la commune de CHEZY un dossier d\,mahse on.preuaa
documents précisés a ["article 2 du décret précits.

—
Ut

e cas échéant, exploitant adresse également a la Commission Locale d'Information et de
Surveillance un exempiaire de ce dossier.
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7.1 - Couverture des casiers de déchets de la catégorie B

Dans le cas de déchets de la catégorie D, une couverture provisoire sera disposée dans 1’attente de la
mise en place du réseau de drainage du biogaz prescrit a I'article 4.10. Dés la réalisation de ce réseau, une
couverture finale est mise en place. Son rble est de limiter les infiltrations dans les déchets et de limiter les

infiltr atxon d’sau vers I'extérieur de |'installation de stockage.
: ' ' 21,



Cette couverture finale est réalisée selon un profil topographique permettant de prévenir autant que
faire se peut les risques d’éboulement, de ravinement et d’érosion et de maniére & diriger les eaux de
ruissellement superficielles vers I’extérieur de la zone & exploiter et les dispositifs de collecte appropriés.

La couverture p ésente une pente d’au moins 3% permettant de diriger toutes les eaux de ruissellement
rers des dispositifs de collecte. Cette pente ne doit cependant pas créer de risques d’ érosion cle la couverture ¢
place. Elle doit permettre un apport d’eau dans les déchets pour favoriser I’achevement de la fermentation des

déchets.

Cette couverture se compose du bas vers le haut, pour le casier 1 (zone comblée avant le 14 juin 1999),
comumne pour les casiers 2 et 3 (zones dont le u,omblemem intervient aprés le 14 juin 1999) :

- d’une couche drainante participant  la collecte et au captage du biogaz et dans laquelle se

situe le réseau de drainage et de captage de ces gaz

- d’un écran semi-perméable réalisé par des matériaux naturels argileux remanics et
compactés sur une épaisseur d’au moins un metre, ou tout dispositif équivalent assurant la
méme efficacits.

- d’une couche drainante permettant de limiter les infiltrations d’eaux météoriques dans le

stockage
- le cas échéant d’une couche de protection de la couche de faible perméabilité

- d'un niveau suffisant de terre permettant la plantation dum végetation f'“:orisant
‘évapotranspiration, comprenant, le cas échéant, des broyats préalablement cribiés de

1
i
P’ancienne décharge.

@
&
)
=t

Les dispositions du présent article sont également applicables aux casiers de déchets de catégori
mélange avec des déchets de catégorie E.

)

7.2 - Couverture des casiers de déchets de la caiégorie E

La couverture présente une pente d’au moins 3% permettant de diriger les eaux de ruissellenient
vers des dispositifs de collecte. Cette pente ne doit cependant pas créer de risques d’érosion d la couverture en
place

La couverture a une structure multicouches avec au minimum (du bas vers le haut) :

- un écran imperméable composé d’une couche de matériaux d’au moins 1mi’tre de puissance
caractérisée par un coefficient de perméabilité inférieure ou ¢gale a 1. 107 m/s, et recouvert
d’une géomembrane ou de tout dispositif équivalent

- un niveau drainant d’un coefficient de perméabilité supérieur a 1.10 m/s permettant de
limiter les infiltrations d’eaux météoriques dans le stockage, complété, si nécessaire, de drains

- le cas échéant d’une couche de protection de la couche de faible perméabilité

- un niveau suffisant de terre permettant la plantation d’une végétation durable favorisant
1’évapotranspiration sans mettre en péril I’écran imperméable précité

Une protection particuliére contre le poingonnement est intégrée entre la géomembrane ou le dispositif
équivalent et les €léments du systéme drainant. La stabilité & long terme de I’ ensembl° mis en place doit étre

assu1e°
)



7.3 - Dispositions post-expleitaticn

A la fin de la période d’exploitation, tous les aménagements non nécessaires au maintien de la
couverture du site, 4 son suivi et au maintien en opération des dispositifs de captage et de traitement du bicgaz
et des lixiviats sont supprimés et la zone de leur implantation remise en état.

La cléture du site est maintenue pendant au moins 5 ans. A ['issue de cette période, les dispositifs de
captage et de traitement du biogaz et des lixiviats et tous les moyens nécessaires au suivi du site doivent
cependant rester protégés des intrusions et ceci pendant toute la durée de leur maintien sur le site.

.4 - Misc en place des servitudes d’utiiité publigue

Conformément 4 'article 7.5 de la loi du 19 juillet 1976 et aux anrles 24,1 4 24.8 de son décret
d’application du 21 septembre 1977, et au plus tard un an apres la fin de la période d’exploitation des
servitudes d’utilité publique sont instituées sur tout ou partie de I’installation.

es servitudes doivent interdire I'implantation de constructions et d’ouvrages susceptibles de nuire a
la conservation de la couverture du site et d son comréie Elles doivent assurer la protection des moyens de
captage et de traitement du biogaz, des mo»ens de collecte et de traitement des lixiviats et au maintien durable
du confinement des déchets mis en place. Ces servitudes peuvent autant que de besoin limiiter 'usage du sol du
site.

- Plan du site aprés couverture

Toute zone couverte fait I’objet d'un plan général de couverture a I'échelle du 1/2500 et, st nécessaire,
de plans de détail au 17500 qui complétent le plan d’exploitation prévu a Uarticle 5.1.3.

Le plan général de couverture comprend :

- I'ensemble des aménagements du site (cldture, végétation, fossés de collecte, tranchee
drainante, limite de couverture, bassin de stockage, unité de traitement, systéme de captage du
blogaz, torchéres...)

- la position exacte des dispositifs de controle y compris ceux dont la téte est dissimulée par la
couverture (piézometres, buses diverses...)

- la projection horizontale des réseaux de drainage, ceci sur des plans différents si plusieurs
réseaux superposés existent

- les courbes topographiques équidistantes de 3 metres

- les aménagements réalisés dans leur nature st leur étendue,

7.6 - Programme de suivi

Pour toute partie couverte, un programume de suivi est prévu pour une période d’au moins 30 ans. Ce
programme comprend :

- le contrble, au moins tous les mois, du systéme de drainage des lixiviats, et de 1’élimination de ces
eﬂl ients conformément 4 'arrété '



- Iz contréle, au moins tous les mois, du systéme de captage du biogaz et la réalisation des mesures
prévues aux articles 3.3.5

- le contrdle, au moins tous les six mois, de la qualité des eaux souterraines conformément aux
prescriptions de I'article 5.3.1 ' '

- le contrdle, au moins tous les six mois, de la qualité des rejets conformément aux prescriptions des
articles 5.2.3 et 5.3.3

- I'entretien du site (fosse, couverture végétale, cloture)

- les observations géotechniques du site avec contrdles des rep@res topographiques et maintien du proﬁl
topographique nécessaire a la bonne gestion des eaux de ruissellement superficielles.

Cing ans aprés le démarrage de ce programme, I’exploitant adresse un mémoire sur 1'état du site
accompagné d’une synthése des mesures effectuée depuis la mise en place de la couverture finale. Sur la base
de ces documents, 'inspection des installations classées peut proposer une modification du programme de
suivi.

7.7 - Cessation définitive du suivi de Pinstaliation.

Aumoins 6 moi nt le terme de I"' pbnoar de um l exploitant adresse au u préfet Ie dossier prévu 4

icle 34.1 du décret n®
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8.1 - Généralités

Deux casiers spécifiques, destinés a recevoir des déchets contenant de I’amiante, ci-apres dénommes
casiers dédiés, sont aménagés et exploités conformément aux dispositions dss articles 8.2 2 8.8.

L’exploitation doit &tre conforme au décret n°® 96-98 relatif 4 la protection des travailleurs contre le

. risque d’inhalation de poussiéres d’amiante et & la circulaire du 9 janvier 1997 de Madame le Ministre de

I’Environnement relative a ’élimination des déchets d’amiante-ciment.

3.2 - Déchets admis dans les casiers dédiés

Les déchets autorisés sont exclusivement ceux définis en Annexe du présent arrété, sous catégorie E4 :
il s’agit principalement de produits 4 base d’amiante-ciment, et dans une moindre mesure de produits 4 base
d’amiante fortement liés du type amiante-vinyl :

24,
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- déchets issus de travaux relatifs & la réhabilitation et 4 la démolition dans le secteur du
bitiment et des travaux publics

- les produits en amiante-ciment destinés a 1'origine au secteur du batiment et des travaux
publics, invendus ou retirés de la vente.
Sont interdits les autres déchets amiantés issus des travaux relatifs a la réhabilitation et a la démolition
de batiments et ouvrages. Il s’agit notamment de :

- déchets de matériels et d’équipements (équipement de protection individuel jetable, filtres de
dépoussiéreur...),

- déchets issus du nettoyage (débris et poussmr\.s)

es déchets comme les déchets d’amiante issus de déflocage et de décalorifugeage sont élimings en
centre de stockage de déchets industriels spéciaux ou unités de traitement spécialisé.

8.3 - Conditionnement ct transport des déchets

8.3.1. Conditionnement

Les déchets d’amiante regus sur la zone de stockage sont conditionnés de trois fagons selon leurs
caractéristiques :

- conditionnement en BIG-BAG : certains éléments en vrac, dans la mesure ou ils présentent de petites

dimensions, sont conditionnés en BIG-BAG & 4 anses. Ces BIG-BAGS doivent éwe fermés

hermé uqumnbnt par les producteurs de déchats, en bon état, tiquetés, et placés sur un seul lit, les 4

anses devant &tre directement accessibles lors du déchargement.

- conditionnement sur palettes : les plaques, éiéments de toiture et autres produits plans doivent, dans
la mesure du possible, &tre palettisés. Ils sont conditionnés sur palettes.

- conditionnement en racks : ce type d2 conditionnement concerne les fuyaux et canalisations.
83.2. Transport

Le transport des déchets contenant de !’amiante est effectué par des entreprises auxquelles il est
demandé d’informer leur personnel sur les spécificités de ce transport et les mesures de prévention.

Le transport doit s’effectuer de facon & limiter les envols de fibres. A cet effet, le chargement est bAché.

8.4 - Procédure d’acceptation
8.4.1. Acceptation préalable
L’admission des déchets visés 4 1article 9.2. est soumise a une acceptation préalabie.

Le producteur de déchets d’amiante autorisés doit répondre 4 un questionnaire lui demandant la nature
exacte du déchet a éliminer, la fréquence des apports et la quantité, '

o
wn



11 lui est par ailleurs demandé de s’engager par écrit sur le non-mélange de ces déchets d’amiante avec
d’autres déchets dans le cas d’apport de déchets en BIG-BAG. En effet, pour des regles d’hygiéne et de
sécurité, les BIG-BAGS contenant des déchets d’amiante ne sont pas ouverts.

En fonction de ces renseignements, U'exploitant délivre au producteur ‘un certificat d’acceptation
préalable (C.A.P.) de son de”het sur ['installation et conwmt d’une date de rendez-vous avec une plage horaire
pour I’apport de ces déche

8.4.2.. Contréles d’entrée

En fonction des tonnages, I’accueil et le stockage des déchets d’amiante se fait sur un ou plusieurs
jours par semaine.

Le systéme de prise de rendez-vous obligatoire avec une plage horaire fixée fait qu’aucun apport de
déchets amiantés ne devrait avoir lisu en dehors des jours en question.

St toutefois un véhicule d’appon de déchets arrive en dehors des jours réservés, 1’acces est refusé si le
contrdle ci-dessous ne peut &tre assure.

A Dentrée sur le site, le conducteur du véhicule présente :

- le certificat d’acceptation préalable
- le bordereau de suivi de déchets industrizls (BSDI).

Le BSDI précise notamment la provenance, les caractéristiques, la destination, les modalités prévues
pour les opérations interm&diaires ds collecte, de transport et de stockage, et pour |'élimination de ces dwnf‘Ls
ainsi que I’identité des entreprises concemées par ces opérations. Le BSDI est celui proposé par le Ministére de
I’Environnement.

La concordance entre les différents documents administratifs est vérifige. En cas de non concordance,

chargement est refusé et la décision de refus est consignde puis transmise a 1'Inspecteur des Installations

La seconde vérification concerne le bichage ou la fermeture de la benne d’apport de déchets.

8.4.3. Regisire d’exploitation propre aux décheis amiantés

Un registre spécifique des entrées mentionne pour chaque arrivag

- la date,
- les coordonnées du propriétaire, du producteur et du transporteur,
- la nature exacte des déchets et la quantité en tonnes,

- le lieu précis de stockage (numéro du casier, éventuellement de ’alvéole et de la section).

Un registre des refus, tabh sur le méme mode, est également tenu a jour.

26.
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8.5 - Stockage sur le centre dans les casiers dédiés
8.5.1. Généralités

L’installation dispose de casiers dédiés d’amiante-ciment et d’amiante liée autorisés, subdivisés en

’ 3 . . Vi ® 6 = 2 . 5 . . .

alvéoles. D’une superficie unitaire approximative de 6 500 m”, les alvéoles sont situees dans la partie Nord-Est
de la zone de stockage (casier 3). :

La premigre alvéole est implantée le long de la lagune de traitement des lixiviats, 4 10 m minimum a
’Ouest de celle-ci. Lorsque la premiére alvéole est.remplie, une seconde alvéole, située a 1’Ouest de la
premiére, est préparée et ainsi de suite, conformément aux plans annexés a la demande.

Le nombre de casiers dédiés est fonction de I’apport réel de déchets amiantés.

8.5.2. Aménagements des casiers dédiés

L’aménagement des casiers dédiés, comme leur implantation, est conforme aux plans et schémas
annexés a la demande. - '

Les casiers dédiés sont cloturé

wn

Chaque alvéole est aménagée a partir d’une excavation du terrain naturel sur une profondenr moyenns
de 6,5 m avec des talus de 1 pour 1, et séparée de I’alvéole suivante par un géotextile d’avertissement.

Les casiers sont aménagés de fagon a ce que les saux de percolation aboutissent en un seul point bas ou
elles sont reprises par le biais d'un poste de relevage.

Le fond de chaque aivéole est compesé d’une couche drainante sur 0,30 m d’épaisseur avec uns pente
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8.6 - Mode d’exploitation des casi
8.6.1. Généralités

L’exploitation des alvéoles se déroule en trois temps : chaque alvéole est exploitée en trois phases
successivement. Les phases d’exploitation peuvent étre subdivisées en sections selon la nature des apports.

Les déchets sont stockés jusqu'a une cote située a 0,5 m sous le niveau du terrain naturel.
8.6.2. Acces aux casiers

Aprés réalisation des contrdles visés & Darticle 8.4., les camions d’apport de déchets se dirigent en
suivant les panneaux indicateurs vers le casier spécifique.

Pour des raisons de sécurité, un seul véhicule d’apport de déchets est autorisé sur le casier en
exploitation. Les autres véhicules stationnent sur une aire d’attente implantée 4 proximité du casier.

Un par un, les véhicules d’apport de déchets descendent dans le casier et se placent selon les
indications du conducteur du chargeur & proximité de la zone d’exploitation, indiguée par un systéme de
balisage.



8.6.3. Contréle dy chargement

Le chauffeur dy camion dépose au so] le conteneur, ouvre |es pories arriéres, remonte dans son
vehicule et le conducteyy de I’engin procédé an contrle du chargement et de la conformitg,

En cas de non-conformité, le déc argement du véhicule est annulé et ce dernjer €st renvoyé an
producteur,

Lorsque e chargement est conforme, on procde ay déchargement et 4 Jg mise en place des déchets
selon la nature du conditionnement, BIG-BAGS, palettes, rack, Ces operations sont décrites ci-dessous,

8.6.4. Remplissage des casiers dédiss

Les déchets conditionnés en palettes, racks oy BI G-BAGS sont déchargés avec Précaution a Paide d’up
€ngin de manutention adapté, controlés puis rangés un Par un dans la section attribuée du casier, La Vitesse
maximale de déplacement de P'engin de manutention ne dépasse pas 10 km/h.

Les palettes, racks ef EIG-BAGS conformes sont enfouis par couches successives dont I"épaisseur
correspond a une seyle hauteur, Je gerbage étant interdit.

Quelques sojent leurs caractéristiques, les déchets d’amiante SOTL recouverts apres chaque utilisation
du casier dédig d’une couche de matériauy inertes, visant 3 gviter les envols de fibres libres éventuelles,

Les déchets d’amiante sont compactés régulicrement de fagon A assurer la stabilité générale dy
remblai. Cg compactage est effactye a travers unpe couche de matériauy inertes destinés 3 diffuser
convenablement Jeg efforts,

8.6.5. Couverture des alvéoles apres comblement

Dgs que le remplissage d’une alvéole est terming, la couverture « finale » de cete alvéole, jusqu’an
niveau du ferraip naturel, est réalisée avec rabattement dy geotextile d’avem‘ssemem, puis apport d’argile
compactée sur yne €paissaur de 0,50 minimum, bose d’une géomembrane (ou tout dispositif équivalent assurant
la méme efficaci &) et d’un géotextile antipoinconnant (cfarticle 5.1.1. dy Présent arréte),

8.7 - Gestion des eaux

La zore d’accuej] d’amiante lide agt hydrauliquement indépendante des autres casiers de stockage de
déchets et lss equx sont reprises par un poste de relevage avant rejet dans le miliey naturel.

Le point de ISjet au milieu nature] situé au Nord-Est du site est quipé de manisre 3 bermettre e
prélévement évenye) d’échantillong destinés au controle de la qualité des percolats. -
8.8 - Contrile des fibres d’amiante

Si besoin est, Ie Ppétitionnaire peut procéder 4 deg analyses de fibreg d’amiante dans ]’air selon un
protocole définj apres ayis de I'Inspecteur des Installations Classées.



TITRE IX - GARANTIES FINANCIERES

ARTICLE 9

9.1 - Montant de la garantie

En application des articles 23.2 4 23.7 du décret n°77-1133 du 21 septembre 1977, P’installation
dispose de garanties financiéres relatives a : : :

- la surveillance du site

- les interventions en cas d’accident ou de pollution

- la remise en état aprés I’exploitation

Le montant des garanties financiéres est fixé comme suit

Montant ga:am“?
Période Montant HT | MONTANT HT
(en francs) (en euro)

Periode d'exploitation 8 877 500 1353 374,87
Post exploitation années 13 35 6658125 1015031,16
Post exploitation années 6 4 15 4 993 594 761 273,40
Post exploitation année 16 ] 4943 638 753 660.66
Post exploitation année 17 4894 221| 746 123,99
Post exploitation année 18 4 845 279 738 662,78
Post exploitation année 19 4 796 826] 731 276,12
Post exploitation année 20 4748 858| 723 963 40
Post exploitation année 21 4701 369| 716 723.70
Post exploitation année 22 4 654 356| 709 536,57
Post exploitation année 23 4607 812 702 460,94
Post exploitation année 24 4561 734 695 436.35
Post exploitation année 25 4516117 688 482,04
Post exploitation année 26 4470 956 681 597,24
Post exploitation année 27 4426 246 674 781,20
Post exploitation année 28 4381983 668 033,31
Post exploitation année 29 4338 164 661 353,10
Post exploitation année 30 4294782 654 739,52

La référence 0 des périodes est le.1* janvier2000.

Ces montants seront automatiquement actualisés sous la responsabilité de |’exploitant, en fonction de
L’évolution générale des prix.

Toute modification des conditions d’exploitation conduisant 4 une augmentation des Oaranu 8
financiéres doxt étre subordo ea la constitution de nouve lles garanties financiéres.

La garantie ﬁnanci-'nre est constitue' sous 1“ forme d’un acte de cautionnement solidairs dglivié soit
par un établissement de crédit, soit par une treprise d’assurance. Cet acte sera conforme au modele

d’attestation fix$ par [’ arrvte interministériel du ler fevn r1996.
29.



L’attestation de renouvellement de la garantie financiére actualisée doit étre adressée au Préfet par

’exploitant au moins trois mois avant son échéance. :
Indépendamment des sanctions pénales qui pourraient &tre engagées, I’absence de garanties financiére,
constatee aprés mise en demeure, entrainera la suspension de I’autorisation.

9.2 - Appel a la garasntie financiére

Indépendamment des sanctions pénales qui pourraient étre engagées, le Préfet fait appel a la garantie
financiére :
- soit en cas de non respect des prescriptions du présent arrété préfectoral en matiére de remise en état et de

surveillance, apres intervention des mesures prévues a article 23 de la loi n°76-663 du 19 juillet 1976

- soit aprés disparition juridique de I’exploitant.

L’obligation de disposer d'une garantie financiére ne pourra étre levée en tout ou partie que par arrété
préfectoral complémentaire, aprés constat par I'inspecteur des installations classées, de la remise en état
conforme aux prescriptions de I'autorisation d’exploiter et du respect des procédures réglementaires de
cessation d’activité.

10.1-  La présente autorisation pourra étre suspendue sans préjudice des sanctions pénales prévues par la loi
au cas ou le pemussmnnahe ne se conforme pas aux conditions fixées dans le présent arrété et & toutes celles
que I’Administration jugerait nécessaires de Iui imposer ultérieurement dans I'intérét de la santé, de la salubrité
et de la sécurité publique. :

La présente  autorisation cessera de porter effet si I'exploitation de linstallation vient & tre

interrompue pendant deux années consécutives, sauf le cas de force majeure.

10.2- La plesente autorisation ne dispensera pas le permissionnaire d’obtenir toutes les autres autorisations
exigées par les lois et réglements en vigueur (permis de construire...).

10.3 - L installation fonct;orm\.ra en conformité avec ;

a) le Code de la Sé curité Sociale et les textes qui en découlent en ce qui concerne la protection des
salariés contre les accidents et les maladies professionnelles.
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b) les regles d’hygiéne et de sécurité du travail édiétées au titre 111, livre II du Code du Travail et par
les textes subséquents relatifs a 'hygi¢ne et a la sécurité du travail.

10.4 - - Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserves:

10.5 - Délais et voies de recours

La présente décision ne peut &tre déférée qu’au Tribunal Administratif. Le délai de recours est de deux
mois pour le demandeur ou I’exploitant. Ce délai commence & courir du jour ou la présente décision a été
notifiée. - : : ; h '

10.6 - Notification et pubhcxh.

Le présent arrété sera notLﬁ., au SICTOM Nord Allier et publié au recueil des actes adnumstranfs du
departement :

‘Une cople du present arréte sera déposée dans la Mairie de CHEZY pour y étre consultée par toute
personne intéressée '

. Un extrait dﬂ I'artété énumérant notamment les prescriptions auxquelles l'installation est sournise, sera
affiché dans ladite Mairie pendant une durée minimum de un mois. Procés-verbal de laccornphssemem de cette
formalité sera dressé par les soins du Maire.

Le méme extrait sera affiché en permanence et de fagon visible dans I'établisssment par les soins du
bénéficiaire de l'autorisation. _ :

Un avis sera inséré par les soins du Préfet et aux frais de l'exploitant dans deux journaux locaux ou
régionaux diffusés dans le département de 1'Allier.

10.7 - Exécution et ampliation

Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture de 1’Allier, Monsieur le Maire de CHEZY,
'Inspecteur des Installations Classées de la Dirsction Départementale de I'Agriculture et de la Forét, sont
charges, chacun en ce qui le concerne, de 1’exécution du présent arréte dont z;mpliation sera adressée :

M. le Directeur Régional de I'Industrie, de la Recherche et de I'Environnement,

M. le Directeur Régional de I'Environnement,

" M. le Directeur Départemental de I'Agriculture et de l;i Forét,

M. le Directeur Dépanemental des Affaires Sanitaires et Sociales,

M. le Directeur Départemental dé 'Equipement,

M. le Directeur Départemental des Se;vices d'Incendie et de Secours,

M. le Chef du Seﬁfice Interministériel des Affaires Civiles, Economiques et de Défense de la

Protection Civile, - '

M. le Directeur Depaﬂemental du Travail et de I'Emploi, -

‘vI le Lieutenant- Colonul commandant le Groupement de GDndarmenD del’ A\lher

A MOu}ins, le

Pour ampliation. _ o : .
Le'Préfet,- et U IR A ~ Le Préfet,
: Pourle Préfet, - . . .. S Pourle P'réfet,-'
1! r\ftachee Ch°fde Bu:eau,' Byt 5 o . Le Secrétaire Général

,.—\/@
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